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244803-2026 - Konkursas

Vokietija — Sausatinkio darbai — ZOP Trockenbauarbeiten Bst. 3-5
OJ S 70/2026 10/04/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Pius Hospital Oldenburg

E. pastas: tobias.kuhl@pius-hospital.de

Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: ZOP Trockenbauarbeiten Bst. 3-5
Apradymas: Trockenbauarbeiten im laufenden Krankenhausbetrieb.
Proceduros identifikatorius: 6888c48b-0077-41e2-ac37-c9c9c1c04c40
Vidaus identifikatorius: 61000050-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Offenes Verfahren nach § 3b EU Abs. 1 VOB/A: Eine
unbeschrankte Anzahl von Unternehmen wird zur Angebotsabgabe aufgefordert. Den
Zuschlag erhalt das formal vollstandige Angebot eines geeigneten Bieters mit dem niedrigsten
Preis.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Georgstralte 12
Miestas: Oldenburg
Pasto kodas: 26122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DYEMFML#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
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Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,oder
wegen einer Straftat nach:§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Sukgiavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, oder wegen einer Straftat
nach § 264 oder § 299 des Strafgesetzbuchs, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
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internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fir die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti mokes&ius pazeidimas: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtungen nachweisen konnen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtungen
nachweisen konnen.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

Pareigy socialinés teisés srityje paZeidimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Nemokumas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
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ausschlief3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt
worden ist.

Sustabdyta verslo veikla: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn Uber das Vermogen des Unternehmens ein mit einem Insolvenzverfahren
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist.

Sunkus profesinis nusizengimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit oder eine Person, die als fur die Leitung
des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung- ,
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, oder wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo procediirg: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia proceddra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln oder d) das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
ubermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ZOP Trockenbauarbeiten Bst. 3-5
ApraSymas: Das Pius-Hospital Oldenburg plant im Zuge von Umstrukturierungsmafnahmen
die Baumalnahme "Umstrukturierung ZOP". Gegenstand der Ausschreibung sind
Trockenbauarbeiten im baulichen Bestand im laufenden Krankenhausbetrieb. Im
Wesentlichen ist Gegenstand der ausgeschriebenen, im Leistungsverzeichnis naher
spezifizierten, Leistungen: Lieferung und Herstellung von Standerwande mit Ausschnitten und
Durchbrichen, Brandschutzbekleidungen, Deckensystemen, Brandschutzdecken, zusatzlicher
Profile, Verkleidungen und Revisionsklappen sowie Herstellen von Offnungen in GKB-
Plattendecken in verschiedenen Baustufen. Ausfuhrungszeitraume fur Teilleistungen wie folgt:
Baustufe 3 (ca. 80 % der Leistung): - Brandschutzbekleidungen Stahltrager und
Standerwande / Stander + 1-seitige Beplankung 45 Arbeitstage - Standerwande schlielRen 25
Arbeitstage - Abhangdecken 40 Arbeitstage Durch den Estricheinbau erfolgt zwischen dem
Schliefen der Standewande und der Montage der Abhangdecken eine Montageunterbrechung
von drei Kalenderwochen. Baustufe 4 (ca. 20 % der Leistung): - Brandschutzbekleidungen
Stahltrager und Standerwande / Stander + 1-seitige Beplankung 20 Arbeitstage -
Standerwande schlieRen 10 Arbeitstage - Abhangdecken 15 Arbeitstage Die
Leistungserbringung fur Baustufe 4 erfolgt um ca. 8 Monate zeitversetzt zu Baustufe3.
Wahrend der Durchfuhrung der BaumafRnahme bleiben die angrenzenden Bauteile in Betrieb.
Die Ausfuhrung kann, bedingt durch den Krankenhausbetrieb, zeitlich unterbrochen werden.
Ein ungehindertes und durchgangiges Arbeiten ist somit nicht sichergestellt. Der Bieter
bestatigt durch die Angebotsabgabe, dass er flexibel auf diesen Bauablauf reagieren kann und
hieraus dem Auftraggeber keine Mehrkosten entstehen.
Vidaus identifikatorius: 61000050-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Georgstralie 12
Miestas: Oldenburg
Pasto kodas: 26122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
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Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 442 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Die Bieter mussen sich durch Eigenerklarung verpflichten, 1.
ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 des Mindestlohngesetzes
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), geandert durch Artikel 2 Abs. 10 des
Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes und 2. ihren
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG,
insbesondere von Branchentarifvertragen, die nach den Vorgaben des Arbeithehmer-
Entsendegesetzes vom 20. April 2009 (BGBI. | S. 799) - AEntG -, zuletzt geadndert durch
Artikel 2 Abs. 11 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils
geltenden Fassung, bundesweit zwingend Anwendung finden, erfasst werden, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter muss im Handelsregister oder Handwerksrolle oder
bei der IHK eingetragen sein. Bei auslandischen Bietern muss eine dem entsprechende
Eintragung in einem auslandischen Register vorliegen, was durch entsprechende - beglaubigt
Ubersetzte - Unterlagen nachzuweisen ist.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Den Bietern mussen die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bieter mussen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der EU-
Russland-Sanktionen nach Art. 5k der VO(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
der VO(EU) 2022/576 abgeben.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

244803-2026 Page 6/10



Atrankos kriterijaus aprasymas: 1.) Es sind mit dem Angebot 3 Referenzen einzureichen aus
den letzten 36 Monaten vor Abgabe des Angebotes. Die Vergabestelle behalt sich vor, auch
altere Referenzen aus der Zeit von bis zu 60 Monaten vor Angebotsabgabe zu
bertcksichtigen. Zusatzliche Referenzen (mehr als 3 Stlck) flihren zu keiner besseren
Bewertung. 2.) Angebote mit - auch auf Nachforderung der Vergabestelle - weniger als 3
Referenzen werden wegen fehlender technischer Leistungsfahigkeit zwingend
ausgeschlossen. 3.) Eigenerklarungen zu Referenzen nach FB 444 sind bei
Bewerbergemeinschaften von dem Mitglied/den Mitgliedern zu erbringen, der/die im
Innenverhaltnis fur die mafigebliche Fachdisziplin zustandig ist/sind. 4.) Bei fehlenden oder
unklaren Angaben werden diese Referenzen nicht gewertet. 5.) Vorlaufig gentigen
Eigenerklarungen auf den Seiten 1 und 2 des FB 444. Die Vergabestelle behalt sich vor,
Bescheinigungen zu den erbrachten Referenzen gemal S. 2 des FB 444 einzuholen. 6.) Die
geforderten Referenzen mussen nach Art und Umfang mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sein und missen jeweils erkennbar Folgendes erflllen: Trockenbauarbeiten im
laufenden Betrieb und im Bestand bei einem OP-Bereich eines Krankenhauses oder eines
vergleichbaren hygienisch sensiblen Objekts.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Umsatz des Bieters in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Mindeststandard: Nettoumsatz in Hohe von
0,3 Mio EUR in jedem der letzten 3 Geschaftsjahre. Wird dieser Mindeststandard vom Bieter
nicht erreicht, wird das Angebot zwingend ausgeschlossen. Die Angaben zum Nettoumsatz
sind - auch von praqualifizierten Bietern (!) - auf dem einzureichenden FB 124 zu machen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Niedrigster Angebotspreis
Aprasymas: Den Zuschlag erhalt das formal vollstdndige Angebot eines geeigneten Bieters
mit dem niedrigsten Angebotspreis.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verte (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 05/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DYEMFML/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYEMFML

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DYEMFML
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 12/05/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 57 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Eine Nachreichung von Unterlagen ist im Rahmen der
vergaberechtlichen Zulassigkeit moglich bis auf das Angebotsschreiben mit FB 213 und das
bepreiste Leistungsverzeichnis, die beide zwingend zum Ende der Angebotsfrist vollstandig
ausgefullt vorliegen mussen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 12/05/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: digital DTVP

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Keine Uber die gesetzlichen Anforderungen
hinausgehende Bedingungen.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzitros terminus: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWB bei der angegebenen Nachprufungsstelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit -
der Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; - Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfihrungen
zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Pius Hospital Oldenburg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Pius Hospital Oldenburg
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Pius Hospital Oldenburg
Registracijos numeris: DE 183542261
Pasto adresas: Georgstralle 12
Miestas: Oldenburg
Pasto kodas: 26122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Salis: Vokietija
E. pastas: tobias.kuhl@pius-hospital.de
Telefono numeris: +49 441229-1100
Interneto adresas: https://www.pius-hospital.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +494131153306
Fakso numeris: +494131152943
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2120191e-5a8d-4ec4-9d62-1d5e92b1aal08 - 01
Formos tipas: Konkursas
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Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/04/2026 17:13:22 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 244803-2026

OL S numeris: 70/2026

Paskelbimo data: 10/04/2026
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